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(Conclusion)

—Sois vos? me dijo al entrar.

—Yo, si: yo, que vengo & deciros que ya se ha
caido la mascara que os cubria: que os aborrezco y os
desprecio.

—Como! Sabeis.....

—Todo, todo. Mirad mis manos manchadas con Ia
sangre de los infelices qne han perecido victimas de vues-
tra hipocresia ¢ inmoralizacion: miradlas y horrorizaos.

——Callad, callad, por Dios: no penseisde mi tal atro-
cidad: las apariencias o8 engafian: mi conciencia esla pu-
ra, como la virgen que se venera en el altar.

—Y os atreveis 4 hablar de pureza! osareis negarme
lo que yo mismo he visto? Sacadme prontamente de es—
tesitio v libradme de vuestra presencia.

—Si: os vais 4 marchar: pero antes oidme. Todo os
lo vov a revelar. |

—No, no me alucinareis mas con vuestras hipocritas
palabras, ni vuestra engaiiosa virtud. |

—-Decidme solo que no os batireis otra vez: para eso
solo os llamaba: despues hareis bien cn abandonarme,
puesto que no me quersis escuchar.

—Dejar de batirme! Si solo mediaseis vos lo haria,
porque ahora conozco que se os hizo favor cuando se
os dijo aventurera: pero estd al medio mi honor y me
batiré; me batiré; para morir,

—Ah! Si o0s matasen....

—Me harian un beuneficio: habeis destruido todas mis
ilusiones, acibarado mi ecsistencia y acelerado mi vejez.

—Por Dios, por Dios! Mirad que ya no puedo sufrir
mas.

—Habeis emponzoiiado mi vivir. Adios parasiempre;
y sali de la habitacion dejandola desmayada.

Una hora andubesin saber por-donde: al cabo de
ella me encontré en mi casa: me meti en cama y una
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calentura violenta, abrasadora, me tubo aletargado tres
dias. La mas negra melancolia me agoviaba, sin  que
ninguna clase de distracciones fuesen suficientes & hacer—
me soportable la vida, y ya solo anhelaba ¢l momen—
to de batirme para precipitarme yo mismo sobre la es-
pada de mi contrario.

Dos horas antes de que esto sucediera recibi una
carta: la abri y dentro hallé otra: aun las conservo; to-
mad, leedlas; vo no tendra lucrzas para tanto.

1 hermitaiio entrego al oficial las cartas, de las
cuales la mas pequena decia:

«En este momento acaba de espirar Sor Maria, y su
«alma pura y angelical ha subido a ocupar el sitio des-
«tinado & los justos en el cielo. Momentos antes de mo-
«rir me confio la carta adjuta para que os la entrega—
«se, como lo hago.==Sor Encarnacion—Abauesa del Gar-
einen.

La otra era mas estensa: su contenido el siguiente.

«Cuando recibais esta habré ya dejado de eesistir, y sin
«embargo quicro justificarme a vuestros 0j0s, para que
«mi me:moria no os sea odiosa. Antes de ahora os he di-
«cho que os amaba, y os he dicho la verdad: ahora que
«soy la esposa del’ Senor, os amotodavia. Me hubiera un-
«do 4 vos con el mayor placer: pero para ello hubiera
«tenido que decicos quien era yo, y entonces me hubie-
«rais. despreciads: no  hubierais querido casaros con la
«hija del verdugo. ¥a lo sabeis todo: ahora comprende-
«reis facilmente lis ocurrencias de antes de anoche: los
«cadaveres que tantastels eran criminales descuartizados
«por mi padre aquel mismo dia, v cuyas cabe.as fueron
«colocadas aquella misma noche en los caminos: los ca—=
«ballos que oistels eran la escolta que debia ccompanar
«a mi pin|r{:. Ah! si aquella noche fatal hubierais que-
«rido escucharme..... todo oslo tha & desr: si me des-
{t{it‘ﬁ}ﬂihl'}iliﬁ.ﬂl dia siguiente entraria, como lo hice. en
«un convento de Monjas carmelitas: st aun huliersis in—
asistido en brindarme con vuestra mano nos hubierames
«marchado de Espada y tal vez sermamos fel ces ahora:
«de cualquier modo hubiera conseguilo evitar esc due-
«lo que tanto we atormenta: me parece que muy pron-



«to habré dejado de ecsistir: si com) espero es antes de rastrandose hasta los pies del oficial con los ltimog

«que se lleve a cabo, oid mi Gltimo ruego yde istid. Adios, esfucrzos de la agoma. Perdonadme; vuestra venida o ha

«mi buen amigo; adios: os espero en el Gielo: alli esta- sido una casualidad: os estaba encomendado por el Cie-

«remos unidos; alli sera feliz vuestra desgraciada  C. lo que vengaseis la muerte de vuestro padre y lo ha-
Cuando el oficial acabé de leer la carta, el her- beis cumplido: perdonadme. '

mitaiio se habia desmayado: arudié & socorrerlo y le —S81, os perdono. _ |

hizo volver en si. —Gracias, gracias.....Diosmio......ahora...... adios..,.
.—Dejad, buen anciano, le dijo, vuestra relacion sl y cayé muerto.

os fatiga: luego podreis continuar. El oficial pensé en separarse cuanto antes de aquel
—No, no: es necesarto que os la concluya antes que la sitio que le oprimia el corazon: al salir de la hermita se

muerte se presente, y ya la siento cerca. No puedo es— presenté el hermitaiio de enfrente.

forzar la voz, aprocsimaosy oid. —Hermano: ahi os dejo un cadaver: dadle sepultura
—Considerad cual me dejaria la lectura de esa car- y rogad & Dios por su alma.

ta. ‘ Dicho esto partid, v se perdié entre la escabrosidad

Cinco minutos despues se present6 el que habia ele—= de la montaiia.

gido para padrino: yo anhelaba moriry salimos sin demora. _

Cuando llegamos al sido nos estaban ya aguardando los Lms.Ma-rm:er.

contrarios, —_—
—Qué arma quereis? me preguntaron.
—La espadn. conteste, Y sacandola la cruzé con la de TERBIROS el gusto dg conlar enitre nues-

mi contrario. Varias veces me quedé descubierto para
que me pasase; pero esto mismo me perjudico, por que
al arrojarme una vez sobre su espada, la miale pasé el |
corazon dejandolo muerto a mis pies. |

Me sujparé horrorizado de aq!]el sitio fatal, y andu- LRI 2 R T RIR\I hiaaa
be mucho tiempo sin direccion: la casunalidad me e P D el o e —
llevé & la puerta de un templo: al entrar oi entonar el -
oficio de difuntos; me enteré y supe que era el Con-—
vento del Carmen v aquellog canticos los funerales de
mi desconocida. Habia asesinado & dos infelices en un mis -
mo dia! Esta idea acabd de perturbar mi razon y estu-
he demente mas de un aiio: al cabo de este tiempo el
Seqor se sirvio iluminarme: hice una confesion general y
me separé de ese mundo corrompido para habitar en es-
te desierto. _

Quiera Dios que veinte y siete afios de penitencias
y privaciones sean suficientes & alcanzar el perdon de mis
pecados. :

Al decir esto otro desmayo del anciano puso en cons-
ternacion al oficial: cuando volvid en siapenas se le en-
tendia lo que hablaba y se iba quedando frio por mo- |
mentos.

—Me muero ya, me muero: Dios tenga compasion
de mi. Mirad, 4 la derecha de la puerta de la hermita
hallareis lefa preparada, pegadle fuego: a esta sefal acu-
dird el hermitaiio cuya habitacion habeis visto en la sier-
ra de enfrente y cubrird mi sepullura.

El oficial lo hizo, y cuando volvié & entrar le dijo
el hermitano. .

Acercaos: aun tengo que pediros un favor: desea-
ria os presentaseis & la familia de mi contrario y alcan-
zaseis mi perdon.

—1Lo haré, os lo ofrezco: decidme solo donde podré
encontrarlos.

—En Granada.

—Preguntaré.....

—Por los descendientes del Conde de Reistel....
—Del Condede Reistel!

—Los conoceis por ventura?

—Ah! Dios mio, Dios mio! Era mi padre! grito el

F

oficial dando libre curso a lus lagrimas.
—7Perdonadme, perdonadme, esclamé el hermitaiio ar-

tros colaboradores al apreciable D. José
de Robles, autor de la siguiente composicion

Si hubiera algun Castellano,
Francés, Ingles 6 Italiano,
De la Rusia 6 de la Meca,
Que diga que nunca peca
Con orgullo impertinente,

Dile que miente.

Si alguna muger intenta,

Si llega 6 pasa de treinta,

Probar que si no ha casado

Es porque ella ha despreciado

Masde un noble pretendiente,
Dile que muente.

| Si un patriota moderno

Te dice, que del gobierno

No quiere ningun empleo,

Y que el bien es su deseo

De la patria unicamente,
Dile que muente.

I Si te dijera tu amada,
| Aunque muy ruborizada,
Que despreéiéﬁ un caballero
Muy galan y de dinero
Por ti, por ti solamente,
Dila quemaente.

i

Si un comerciante atrevido

Te dice, que si un pedido

Le hace su corresponsal,

Le lactura lo cabal,

Quiero decir, lo corriente,
- Dile que muente.



St en el orbe todo, hubiera
Alguio que te dijera,
Que su suerte es muy colmada,
Y que ya no anhela nada
Para vivir felizmente,

Dile que miente.

Si oyes de algun majadero

Que bay pocta eon dinero,

Eseribano de coneiencia,

Viejo sin impertinencia,

O fanfarron muy valiente,
Dile que mauente.

St te dice algun simplon,

Que hay regla sin escepcion,

Y lo que escribe mi pluma

A todos cobija en suma

Sin sacar .vicho viviente,
Dile que miente.

Y si te aiade tambien

Que mi1 letrilla estd bien,

Que tiene graciay salero,

Aun que tal cosa no espero,

Dile descaradamente:
Amago mio, V. mente.

Milaga. José de Robles y Postigo.

LA MUEER.

La mujer! Ser nacido para la felicidad del hombre:
criado por Dios para dar belleza al mundo: idolo de los
pucblos civilizados donde todos sus objetvs se reconcen-
tran & una sola cosa, en obsequiar 4 la muger. Este ser
débil y timido por naturaleza, es fuerte hasta el estre—
mo en los dolores y en la adversidad: cuando el alma
de la mujer hecesita hacer un sacrificio se encumbrad un
grado de entusiasmo y de heroismo donde el hombreja—
mas pucde llegar, y sus pasiones son para ellala vida de
las felicidades.
~ Aunque al nacer se la considere comoinferior al que
porsu constitucion se le mira como 4 rey del universo,
del que ante todo cede & su esfuerzo sobrenatural, la
mujer desde sus primeros afios le vé con envidia,y to-
do su conato desde entonces se dirije 4 hacerse supe-
rior 4 el que lo es & todos y 4 rendirle bajo sus gracias.

Privada por razon de su misma debilidad de los pla-
ceres bulliciosos que embriagan los dias del hombre; re-
coucentra todos sus pensamientos & observarle, & cono-
cer el corazon del secso [uerte que un dia debe ser su
placer y su vida: como nada la distrae de su objeto,
llega con el tiempo 4 no necesitar mas que una leve
ojeada para conocer el interior de aquel que la habla y
alimentar 6 despreciar sus palabras de amor ¢ de amistad
segun que conoce lo que la debe ser mas ventajoso para

- los dias sucesivos. Esta intima penetracion es a'gunas

veces la felicidad del hombre: unido por los lazos mas
mdisolubles 4 la que ama, ella le hace tan dulces los
dias que pasan! ella, conocedora de sus gustes y sus pa-
siones, prevee sus menores deseosy se apresura a satis—
facerlos aun antes que el se losdesigne. Cercado, de des-
velos por la dicha, embriagado en el amor cue conti-
nuamente le brindan los ojos de su bella, no siente des-
lizarse los dias que huyen tan veloces, y llega hita la
tumba, sin conocer el dolor, sin nuica padecer.
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Cuando la muger llega & la vida de las pasiones, cuan—
do aquella tan dichosa edad de los catorce & los veinte
anos. desarrollando su naturaleza, la envuelve bajo una
atmosfera de placeres, la cerca de amores y de obsequios
y continnamente rodeada de adorador:s que la rinden tri-
buto, que la pintan la pasion con todos los colores que
el labio del hombre puede encontrar de mas sedut =
vos, entonees necesita de Loda su penetracion: mira & sus
amantcs, los coutempla postrados & sus pies olreciendola su
amor, e:salzaudosu belleza y pidiendole con toda la ecsal-
tacion de la juventud, piedad, piedad para su pasion.

Esta muger, semejante a un Dios, no necesita mas que
tender la vista sobre ellos, y su mirada fija y pe etrado-
ra ha llegado hasta el corazon de aquellos v los ha des-
preciado porque los -ha conocido.

Esta mujer no es insensible al amor: ella amara, si;
ama mas bien ya: ama & aquel que vieralejos de latur—
ba agasajadora que la seguia, fijar sus ojos de -fuego en
ella, seguirla de lejos sin osar aprocsimarse a rendirla el
amor que arde en su alma, que en el baile cruzados sus
brazos sobre el pecho la contempla electrizado y se es-
tremece cada vez que una vuelta de wals la hace pasar
lijera como una silfida rozando sus vestidos con ¢l y en-
viandole el perfume de su aliento: ella le ama porquesa-
be que su corazon es puro, porque es verdaderosu amor;
escucha distraida las ofertas de cariio qne la  prodigan
todos y solo dirije su mirada ardorosa & alentar al timido,
a dar valor al verdadero amante que nunca se atreviera
a demostrarla su pasion, porque es vervadera; porque es
la de toda la wvida.

Ama la muger, y ama con delirio infantil: ama al
joven timido y ruboroso que viera temblar, porque asile
quiere, ajeno de las pasiones mundanas: ama aquel her-
moso joven en los primeros albores de la primavera de
la vida, porque penetra su interior: el alma ardiente de
la mujer necesita al amar otra alma tan fogosa, tan gran-
de como la suya, que sea capaz de abrigar sensaciones
tan fuertes como las que ella sicate; que respo.da & su
amor con toda la efusion queen el interiorsuyose alieu-
ta; y en fin quiere pasion por pasion, con tolos sus deli-
rios y sus alegrias, con todos sus gozes; y al senlir este
fuego, que son los dias mas dichosos de la vida, los dias
de las ilusiones, quiere al darlas recibir en cambio tan-
to como puede olrecer, otro tanto amor.

Al amar la mujer, no es su amor vulgar; ama deci-
dida y ama mas mientras mayores sacrificios le cuesta.
Se mira sola en la tierra yno vé mas que al que quie-
re: sus gustos son los suyos, sus colores los que el lleva:
ama los animales que el quiere y en su jardin cuida con
esmero la flor que sabe le agrada y olvida las otras aun




cuando antes fuesen sus favoritas ya las desprecia y le -

fastidian; y si él llega 4 tocar alguna, luego la coje, la
aprocsima a su corazon, la coloca sobre su pecho, so-
bre aquella morada del amor puro y estasiador.

L

Cuando llega & ser {eliz, cuando aquel & quien ama
la‘jara eterna fidelidad al pie de los altares, olvida el mun-
do y sus placeres, y sus cantares y sus alegrias: todo se
acabo para ella; solo hay una cosa...su esposo: embria-
gada en su amor y en sus halagos, vive en una rejion
desconocida para los demas mortales, vive sin acordarse
de nada, y sus dias se deshizan suaves y placenteros cual
el perflume de la rosa que embalsania con suaroma los
salones donde la beldad en brazos del tierno esposo oye
cada dia repetir el juramento de amor, sonido grato que
causa su dicha.

Pasaron los dias de la juventud y de las ilusiones:
la mujer ya no piensa enel porvenir, tiene realidades,
tiene cuanto deseaba: su esposo laamacomo en los dias
de su romancesco amor, pero no con la locura de sus
primeros anos, sino tranquilo y serend cual el azul del
cielo en un dia de bonanza; y & su lado pasa las horas
de descanso. A esta mujer que es balagada por el amor
conyugal, la cercan las caricias de sus hijos, sus besos
infantiles la llenan de placer: ella los ama a todos; ellos
son su vida. |
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| ‘sta mujer ve aprocsimarse el invierno de la vida
sin. temor: su cabeza, nevada ya, le recuerda el descan—
s0 de la tumba, nada teme, porquesu mision en la tier—
ra estd concluida: mira su descendencia que la rodea con
amor: los hijos de sus hijos se recuestan en suregazo, la
apellidan tambien su madre, y ella los besa enterneci-
da, los estrecha contra su corazon que parece volver &
la vida juveml y. al amor,

Llegé la hora del destino: la mujer debe aban-
donar el mundo terrestre, pero es feliz: estd cercada de
su anciano esposo, de sus hijos jovenes y arrogantes,
de sus ni tecitos, ninos débiles é inespertos que jugue-
tean mientras sus padres lloran. Solo ella esta serena:
aqui deja felicidad pasagera, alld vd drecbirla eterna:
mira al cielo v le es permitido ver todo: traspasa su
vista ¢l ancho espacio y no hay nadaimpenctrable pa—
ra ella en este momento: el cielo entreabre sus puer—
tas de oro & los ojus de la mortal que pronto se dirjird
d ellas: los brillos deslambradores de la morada celeste
hieren su mirada que se sume en aquellos mundos des-
eonocidos: alli vé las Virgenes del Sefior que se rego-
sjan canlando himunos de ventura en derredor de su tro-
no: los Profetas con sus harpas resonadoras entonando los
canticos del pucblo de Israel v los ruegos de David: los
angeles en circalo danzan al rededor de una nube pur-
,purina; la mujer fija la vista ansiosa en ella: parece ras-
garse y desaparecer: lras este vaporoso velo aparece un

trono de luego: alli el criador del universo esta sentado:
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“hsus pies revolotean millares de Querubines:  una mi-

rada placentera anima las faccioues del Dios de los Cjor-
citos, v brillan sus_ojos. De repente han cesado las hay—
pas de los prufetas, los cantares de las virjenes y las dan-
zas de los angeles: La voz-del Omnipoteute se deja oip-
«Mortal! ven & min Su mann bondadosa se ha levanta-
do y de nuevo resuenan los coros celestiales: miles  de
querubines y de angeles y de virgenes ¥ de profetas, se
adelantan & conducir la predestinada y hienden ¢l espa-
cio sobre una nube.

La mujer lo ha visto todo: habia oido la voz de Dios,
y mira la legion celestial que debe acompaiarla: vuelye
su vista, bendice & sus hijos: y estendiendo sus brazog 4
las alturas deja la tierra mortal.

M, D.ez Fernandez de Cordoba,

Anunctos.
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